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User Manual for Solar Power Bank
1. For first-time use, it is recommended to activate the power bank by
connecting the charger and charging for 5 seconds.
2. Solar Charging Instructions
‘The charging effect of solar energy is greatly affected by lighting conditions. It is
recommended to use it under strong noon light to achieve better charging effect.
‘No need to manually switch between solar charging and charger charging modes,
the device will automatically recognize them.

3. Button and Mode Description

Operation mode Function
Long press Turn on/off lights
Press briefly once when the light on Switch to flashing mode
To charge your phone, press briefly Start or confirm charging

4. Other precautions

If the battery can’ t be charged or discharged normally, try plugging it in to

activate it.
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Instrucciones de uso del Banco de energia solar
1. para el primer uso, se recomienda cargar y activar el Banco de energia primero:
conecte el cargador para cargar durante 5 segundos.
2. instrucciones de carga solar
El efecto de carga solar se ve muy afectado por las condiciones de iluminacion,
por lo que se recomienda usarlo bajo una fuerte luz al mediodia para lograr un
mejor efecto de carga.
no es necesario cambiar manualmente el modo de carga solar y el modo de carga
del cargador, el dispositivo se identificara automaticamente.

3. teclas y descripcion del modo

Modo de operacion Funcion
Presion larga Encender / apagar las luces
En estado de encendido, presione brevemente una vez Cambiar al modo flash
Al cargar el teléfono movil, presione brevemente Activar o confirmar la carga

4. otras precauciones
en caso de que no se pueda cargar o descargar normalmente, se puede intentar

conectar la baterfa para activar la baterfa.



Solarlader Gebrauchsanleitung
1. Zum ersten Mal empfehlen wir, das Ladegerat zuerst zu aktivieren: AnschlieBen
Sie das Ladegerat und laden Sie es fir 5 Sekunden.
2. Beschreibung der Solarladung
Die solare Ladeeffekte sind stark von den Lichtverhaltnissen beeinflusst, und es
wird empfohlen, sie am Mittag unter starkem Licht zu verwenden, um einen
besseren Ladeeffekt zu erreichen.
Ohne manuelle Umschaltung der Solarladung und des Lademodus wird das Gerat
automatisch erkannt.

3. Tasten und Musterbeschreibung

Betriebsweise Funktion
lang driicken Licht an/aus
Unter eingeschaltetem Licht, kurzdricken Sie einmal Wechseln in den Flashmodus
Wenn Sie lhr Handy aufladen, driicken Sie kurz Laden starten oder bestatigen

4. Weitere Hinweise
Wenn Sie nicht normal aufladen oder entladen kdnnen, konnen Sie versuchen, die

Batterie zu aktivieren.



Instructions d'utilisation de la Banque de charge solaire
I. premigre utilisation, il est recommandé d'activer d'abord la Banque de charge:
connectez le chargeur pour charger pendant 5 secondes.
. Description de la charge solaire
L'effet de charge solaire est fortement influencé par les conditions d'éclairage, il
est recommandé d'utiliser la lumiere forte de midi pour obtenir un meilleur effet
de charge.
Il n'est pas nécessaire de changer manuellement le mode de charge solaire par
rapport au mode de charge du chargeur, I'appareil le reconnait automatiquement.

lii. Touches et description du mode

Mode de fonctionnement Fonction
Presse longue Allumer / éteindre les lumiéres
Dans I'état allumé, appuyez brievement une fois Basculer en mode flash

Lorsque vous chargez votre téléphone, appuyez brie

Démarrer ou confirmer la charge
vement

Iv. Autres considérations
Si vous ne pouvez pas charger ou décharger correctement, essayez de brancher et

d'activer la batterie.
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OnucaHne UCMONb30BaHUS COJIHEUHOW 3apsfKu

I. Bo - nepsblx, MNPy NepBOM WCMOMb3OBAHUM PEKOMEHAYETCS CHavana 3apsmnTb akTuB
auunto 3apsHOrO COKPOBULLA: [OCTAaTOYHO MOAK/IOUYUTL 3apsaHOE YCTPOWCTBO ANs 3apst
[KV B TeueHune 5 cexyHa.

Il. OnucaHve conHeuHoW 3apsAgKK

APdeKT conHeuHOM 3apsaky 60nblle 3aBUCUT OT YC/IOBUI OCBELLEHWUS, PEKOMEHIYETCS
CMOAb30BaTk B MOJAEHb MPU SPKOM CBETE, YTOObI A0CTUYL Aydllero apdekra 3apsak

u.

HeT HeobXoAMMOCT BPYYHYIO MEpeKItodaTh COJIHEYUHbIM 3apaf U PexuM 3apsaaku 3aps

[IHOrO YCTPOWCTBa, YCTPOWCTBO OyAeT aBTOMaTUYECKM pacrno3HaBaTb.

Il. Onucanve knaeuw u WabnoOHOB

Pe>xum paborthbl byHkUNA

ANNHHBIN HaXkaTue Bknrountb / BbIKJHOUNTL CBET

Mpwn BKAOUEHMM CBeTa HaXXmMuTe oAMH pa3 | [epeknrounTbCs B PEXMM BCMbILLIKA

I'Ipvl 3apagke TenquOHa Ha>XMUTe KOPOTKO 3aI'IyCTI/ITb nan NOATBEPAUTL 3apAAKY

IV. Opyrve Bonpocsl, Tpebytolive BHUMAHUS

B cnyyae HEBO3MOXKHOCTW HOPMasbHOW 3apsaaky UM paspsaky nonpobyrTe MOAKAYUN

Tb GaTapeto.



NIX710 N1'WOY7 win'wn NIKIN
NIMY 5 quna mix Iyou? T 'von NX aNN: DTIE N1'WON DX 7'WONYT Ymin, [IUXIN Win'wa.,
NIXR710 N1'WO RN

AWNYT T D'MINNA 2TN I WANWNYT Y7Im, IR 'RIN T 7V TING YOWIN N'WNwn N1'Won V79N
ANI' 210 N1'YU VPON.

'UNIVIR [DIXA NNT' WO, [YUNRN 7W NIYLNT NI'WON Q¥ IR T |9IX 9*7NNY7 1Y X977,

OI9TI D'NNON

R ONTATD] N7yon |9IN
NNIX N2/ TnY NOINX NX'NY?
NY¥5N 2¥Nn7 11y NI¥7 NNX DY YN7 1IN 7w 2axna
NI'WL MIY'R IN N7WON q¥p YN7 ,]19700 N1'WL Nya

n'oon 17 mv

N7710n NN 7'W9N7 NI017 N1, 'IXTD PINDY7 IX [IYVY7 N1 K7W NN,



